De bada skolkamraterne.

— Det blir ndgot af den gossen med tiden — yttrade
rektor 8. om en af ynglingarne i Ladugirdslands apologist-
skolas rektorsklass, hvarje ging nfigon frimmande besikte
skolan, och alltid hade han ett uppmuntrande ord &t den
forhoppningsfulle ynglingen, di denne med stadig rost upp-
repat sin lexa, utan att stappla pd ett ord.

— Gud vet hvar du slutar, stackars gosse! — brukade
samme rektor ofta siiga till en amnan af skolungdomen, en
ljuslockig yngling med oOgon bld och kinder roda, men
gsom hade haft den ofturen att komma fill verlden med ett
hufyud, som var betydligt ljusare hvad det yttre én hvad
det inre betriiffar,

Janne Lindblom, si hette den forhoppningsfulle yng-
lingen, var son till en fattig murare, som boedde vid en
af Ladugérdslandets bakgator; men fastin fadren var murare,
si var Jannes kroppsbyggnad temligen misslyckad. -Att
vara ling och smiirt dr visserligen vackert; men aft vara
det till den grad som Janne var, blir i lingden fult, ty
redan vid fjorton drs dlder hade han hijt sig nigra tum
pfver beviringsmélet. Egentligen hade han sin moder att
tacka for det han fick biira sitt hufvud sd hogt, ty gumman
holl sina modiga tre alnar i lingd; men likasom hos hennes
kive son, hade den stora viixtligheten tirt allt for mycket
pi hullet. En kostlig syn var det for oss skolpojkar att
se sbengeten» (ett oknamn som skolans gvickhufvud hittat
pi 4t Janne) och hans mamma komma Skeppargatan ut-
for, ty ritt ofta foljde madam Lindblom sin »lille» gosse
till skolan. S& linge Janne var ute pd gatan eller pi
ghrden, var han foremdl for sina kamraters drift och fick
hilla till godo mdnga bittra speglosor Gfver de linga, i ett
par smala, bruna mollskinnsbyxor instuckna benen, och
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sfver den gri vadmalskavajen, som hingde och dinglade
likt en figelskrimma uppsatt pid en stor; men kom han
viil in i skolsalen och fick med en bok sl sig ned vid
ett af de linga svarta borden, di betraktades han som ett
helgon, en varelse, som stod hogt ofver oss alla andra.

Den ljuslockige, blésgde ynglingen, som hade fitt
mera skonhet @n snille pd sin lott, var son till en hem-
bagare och hette Gustaf Blomstedt. Hembagaren var lika
fattig p& mynt, som muraren, men hade i stillet stor rike-
dom pi barn, 4 pojkar och 3 flickor, och ildst 1 kullen
var Gustaf. Om det kom sig af att brodet bakades
hemma, eller af ndgon annan orsak, vet jag inte, men
hembagarens barnskara var en lefvande profkarta pd hel-
gans och vilmfgans olika firgskiftningar, och ett vackrare
ansigte @n Gustafs kunde man svarligen fa se.

— Tag exempel af Janne och lir dig att vara flitig,
annavs ghr det dig aldrig vil! — formanade relctorn méngen
ging wid lektionerna den tringhufvade Gustaf, och nir
dessa formaningar aldrig buro négon frukt, si skakade
reltorn bekymmersamt pd hufvudet; men hvad den kire
Jiivavren dé tinkte, forstod jag forst mdnga dr derefter.

I ott fall hade dock Gustaf Blomstedt bittre hufvad
in alla sina kamrater, han forstod nimligen konsten att
fortjena pengar, och utan geni var han ej heller, ty han
hade det mest utpriglade fodgeni man kan tinka sig.
Sssom ett drag af hans kipmannasnille vill jag omnimna
hans sitt att gi till viga med sin frukostkaka. Han hade
alltid med sig en sexstyfvers mjuk kaka till frukost.
Sedan han genom att siilja tre, fyra kakor skaffat sig
nigra skillings kapital, gick han till hokarboden och kopte
litet skrapsmor, hvarefter han skar sin kaka i fyra delar,
bredde smor derpi och silde smirgdsar for en skilling
stycket; en handel hvarpi han fortjente minst ett hundra
procent. Sin egen apfit tillfredsstillde han vanligen med
delar af biittre lottade kamraters matséick.

Det ir for att teckna nigra drag ur dessa béada
olika naturers lif, som jag éppnat pi minnets tempelddrr
och med vemod sett forflutna dagars bilder tiga forbi min
inre syn.

Den 9 Juni 1852 voro de Iuftiga skolsalarne i Ladu-
girdslands forsamlings nya skolhus vid Skeppargatan rikt
prydda med 16f och blommor, och isynnerhet utmirkte sig
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apologistskolans rektorsklass genom sin smakfulla dekoration
af guirlander och triumfbigar af eklof och syrener. Det
var examensdag, den sista dagen i terminen, efter hvilken
dag de unga, lika en hop svirmande bin, fi njuta af sin
frihet och i skog och pi iing dricka helsa med Inst och
gamman, tills hosten kommer och fir dem dter in i kupan.

Hogtidsklidda suto de unga pd sina binkar och af-
vaktade med klappande hjertan den stund, di de skulle
svara pd ndgon af liravens frigor; hogtidsklidda stodo for-
fildrarna och lyssnade till sina élsklingars storre eller mindre
visdom, och ménget modershjerta klappade hogt af frojd,
d% lararen med ett leende uppmuntrade hennes son for
visad flit och liraktighet. Ack, hvilka ljufva framtids-
drommar spira ej upp i modershjertat vid ett sfidant leende.

Ingen tyckte sin ilskling vara den simste, till och
med hembagaren och hans hustru voro ritt ngjda med sin
Gustaf och hans svar, ehuru han, upprigtigt taladt, gjorde
bock pid bock.

Sjelfva examen var nu slutad, bide ungdomen och de
sldre hade forsamlat sig i kollega-klassens sal, som var den
storsta, for att lyssna till de ungdomsfriska singerna och
f4 vara med vid premieutdelningen. Sedan koren slutat med
»S0f i rols utaf Mohring, der Janne Lindblom sjong solo
och skordade mycket bifall, holl rektor ett kort tal, hvar-
efter premieutdelningen borjade.

En andlos tystnad herrskade i salen under uppropen,
ty. hvar och en lyssnade och hoppades att fi hora sitb
hederviirda mamm; men fi voro de utkorade, och miinga
voro de som lyssnade forgiifves. Den tredje i ordningen,
som blef uppropad, var Janne Lindblom.

Darrande som ett asplof och vaggande som en ung
bjork for stormen, tridde han fram till katedern och stan-
nade der med nedslagna dgon.

— Johan Lindblom erhiller for visad flit Berlins
Naturlira! — 1jod rektorns klara stiimma, och i detsamma
framriickte Janne sin magra hand for att emottaga sin viil-
fortjenta beloning; men boken, eller ran som medfoljde
den, var i detta ogonblick allt for tung, s att Naturliran
foll uppslagen ned pi golfvet och framyisade af en slump
just den sidan, der benranglet ir afbildadt.

Janne bijde sig skyndsamt ned och tog upp boken;
men d& han #ter reste sig upp, var hans ansigte purpur-
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rodt, hvilket viickte allmin forvéning bland hans kamrater,
ty aldrig hade ndgon forr sett en rodnad pd hans gulbleka
kinder. Med bridskande steg lemnade Janne katedern och
begaf sig till ett af salens horn, dit hans moders hufvud,
prydt gned gul silkessjalett, visade honom viigen, likt en
fyrbik, som hojer sin strilande hjessa hogt ofver klippor
och skir. Vid hennes brost fick Janne ddlja sitt blossande
anlete, under det att gnmman oupphorligt forde sjalettsnibben
till sina ogon, utan att tinka pi att saltvattnet skulle lemna
flickar qvar pd den gula sidenduken.

Att Gustaf Blomstedt icke var bland de lycklige premie-
tagarne, behofver jag knappast tilligga; men som han just
icke hade pagot ofverflid af kiinsla, s& var han lika ndjd
med sin obemirkta och obelonade verksamhet, ty han visste
att saffransbullan, som modren bakat examensdagen till éira,
skulle vid hemkomsten till en del blifva hans, antingen
han fick premie eller icke.

Efter utdelningen talade rektorn till de gossar, hvilka
med den nu slutade terminen for alltid togo afsked frin
skolan, och lade dem p& hjertat, att irliga vandra ge-
nom verlden, att kiimpa med stindaktigt mod emot fre-
stelserna och att alltid med deltagande hjerta riicka handen
till hjelp, hvarhelst de triffade en nodstilld broder och
like. Bland de gossar, som afgingo frin skolan, voro éfven
Janne Lindblom och hembagarens ljuslockige Gustaf.

Di jag en kort stund efter examens slut befann mig
ute pi gatan och just var pd viig att bege mig hem, kiinde
jag en hand pi min axel, och di jag vinde mig om, stod
Janne framfor mig, nu lika blek som vanligt.

_ Tack for att du inte gjort narr af mig — yttrade
han sakta och tryckte min hand, hvarefter han dtervinde
till sina foriildrar och hand i hand med dem begaf sig
Skeppargatan uppfor till deras hem, der glidjen helt siikert
varade bide den och ménga af de foljande dagarne. Detta
rar sista gingen jag ség Janne Lindblom som gosse. Efter
hvad jag sedan fick veta, blef han genom nigra viilvilliga
personers bistind antagen som elev vid musikaliska akade-
mien, ty bland andra sjilsgifvor hade han iifven goda
anlag for musik.

Gustaf Blomstedt blef antagen som springgosse pi ett
kontor; men redan efter tvd &rs forlopp hade springgossen
fatt heder och virdighet af kontorist, och utmirkte han
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sig isynnerhet genom en elegant toilett och en forméga
att prata, som kunde forleda hvar och en, som icke noga
kiinde honom, att tro pid storre forstdndsgafvor én som
verkligen kommit pd hans lott.

Tio &r hade forflutit sedan examensdagen 1852a Ung-
domstidens hvirflande strom hade brusat fram och under
sina vigor gomt storsta delen af mina barndomsminnen.
Blott nigra fi af mina skolkamraters éden voro mig be-
kanta, och bland dem, hvilkas bana jag foljt med upp-
mirksamhet, var Gustaf Blomstedt, som nu blifvit kasstr
och en mikta fin herre, pd samma kontor der han borjade
som springgosse. Minnet af Janne Lindblom stod visser-
ligen dnnu klart for mig; men om hans oden visste jag
ingenting, och ej heller gjorde jag ndgra efterforskningar.
Som sagdt, tio #&r hade forflutit, sommaren 1862 hade gjort
sitt intdg med pomp och stit och slosade nu som bist med
att stro ut sina blomsterskatter kring filt och dalar. Jag
hade nigra viinner, som den sommaren bodde ute vid Fiskar-
torpet, och dit vandrade jag ganska ofta for att njuta af
den hiirliga natur, som norra Djurgérden erbjuder i dfverflod.

En morgonstund, straxt efter midsommar, gick jag
min vanliga viig 6fver Tyskbagarbergen och genom Komaitet,
for att sedan ofver dngarne till hoger om Uggleviksviigen
komma till Fiskartorpet. Som det var tidigt pd morgonen
en hvardag, s& var allt tyst och stilla i Kombtets grona
Junder; endast figlarnes qvitter hordes hér och hvar bland
bjorkarne, som stodo saftigt skinande efter morgondaggens
bad och hviskade sakta till de niirstiende tallarne, allt efter
som den milda sunnan satte deras grona tungor i rorelse.

Kommen fram ett stycke pd viigen miirkte jag négot
hvitt skymta fram bakom en buske, och vid nogare efter-
seende fann jag att det var en gardist, som valt den mjuka
mossan till hviloliger. Jag dmnade fortsitta min viig, men
i samma ogonblick vaknade den sofvande och satte sig upp
med eft djupt andedrag, som lit nistan likt en doendes
rossling. Di jag sig detta ansigte, firadt af djupa lidan-
den och dndock ungdomligt, gick en rysning genom mig.
Dessa drag forefollo mig si bekanta, dessa gribld tgon,
som oafvindt stirrade pi mig, hade jag sett en ging forr,
men hvar? ;

Den uniformsklidde karlen reste sig upp till sin fulla
lingd, och den var verkligen respektabel, en rigtig prydnad
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for p;'n'dct men i stillet var han si mycket magrare. Ju
lingre jag betraktade honom, ju mera blef jag rri\mt\'wad
om att det var min gamle skolkamrat, (lr_m iu]hcrppll111g:~—
fulle Janne Lindblom, som stod framfir mig, och nu rann
mig rektorns ord i minnet: »Det blir nigot af den gossen
med tiden!» Ja, det hade verkligen blifvit ndgot af honom,
fastin 1 annan mening iin rektorn tinkte.

— Herrn kiinner igen mig, tror jag? — yttrade Lind-
blom med en skarp rost, som tringde genom miirg och ben.

Jag stod nfigra ogonblick slagen af det hirda Gde,
som triiffat honom, och di jag ville tala till honom, kunde

Jag endast framstamma: — Stackars Janne!

— Beklaga mig inte, glom mig hellre! — svarade
Lindblom och viinde sig frin mig.

Han ville gd, men jag bad honom stanna och fortro
mig de omstiindigheter, som gjort honom till hvad han
var; han nekade i |.]=1l]‘111 och hade redan afligsnat sig
nfigra steg, di han plotsligt viinde om och bad mig sitta
ned vid hans sida, hvarefter han borjade sin beriittelse:
— Jag kom, som ni méhiinda vet, till musikaliska akade-
mien, och der fann man mig siirdeles passande for piano-
klassen, kanhiinda mest for mina linga och knotiga fingrars
skull; jag gjorde stora framsteg genom min ihiirdiga flit,
och pd ovanligt kort tid hade jag tillegnat mig s& mycken
firdighet, att jag kunde upptrida som musiklirare. T
Stockholm hade jag svirt att erhdlla elever, hvarfir jag
foretog mig att resa till landsortsstiderna, och der lyckades
jag ganska bra att fortjena mitt uppehiille. Ja, jag kunde
till och med siinda mina forildrar en liten hjelp dd och
dd. For omkring sex #&r sedan dog min far, och ett ar
senare var jag dfven moderlis. Kort tid efter min mors
dod Aterviinde jag till Stockholm for att nedsitta mig der
och pé allvar fortsitta mina musikaliska studier. Allt gick
mig vill, jag fick ménga elever och lefde godt, ty jag var
(T]d med litet och var glad, blott jag icke led brist for
dagen; men den stunden 1\0111 dock, di jag beklagade min
egen ringhet och knotade ofver min fattigdom. Nir jag
sfg nigon af mina medmenniskor, som lefde i ni\mﬂull
och som hade egodelar att slosa med, si afundades jag
henne; men ni md icke tro att det var for min egen skull,
nej, jag onskade rikedomar blott for att kunna slosa bort
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dem pa en annan; jag ville ha guld for att skinka bort
det for ett leende, en blick. ..

Hiir gjorde han ett uppehdll och en djup suck arbetade
sig fram ur hans brost.

— Himmelens frijder och afgrundens alla marter viix-
lade om i min sjil, ena stunden lyste hoppet och firgade
min framtid i rosenrodt, andra dgonblicket tycktes mitt lif
s& ode och morkt, att jag fattades af fortviflan... Ni vet
¢j hvad djup af qval det &r att foraktas af den, for hvilken
man vill offra allt, att se sina heligaste kinslor utsatta for
spe och léje . .. Jag kunde icke biira den pligsamma bordan;
jag sjonk allt djupare och djupare, tills ingen riddning mer
var mijlig,

Han slutade, och hela hans kropp skiilfde som af
en frossa. BEfter ndgra ogonblicks tystnad steg han upp
for att gi. Jag gaf honom min adress och bad honom
bestka mig, hvilket han lofvade, hvarefter han stillde sina
steg &t staden och jag fortsatte min viig till Fiskartorpet.

Fram emot middagen Aterviinde jag till staden, men
tog d& vigen ofver sodra Djurgéirden. Da jag skulle pas.
sera bfver korbanan, som bir npp frin Slitten till Hassel-
backen, stordes jag i mina tankar af ett hogljudt: Se
opp! och di jag ség upp, varseblef jag en vacker vagn,
hvari sutto en ildre herre, ett ungt fruntimmer och —
Gustaf Blomstedt, Jag nickade &t Gustaf, ty vi hade pé
senare tiden ndgra ginger triiffat tillsamman och fornyab
bekantskapen frin skolan. Gustaf ropade &t kusken att
stanna och frigade om jag ville intaga min middag till-
sammans med honom, hans svirfar och fiistmd, hvilket jag
bejakade, mest af nyfikenhet att lira kinna Gustafs till-
kommande hustru.

Jag presenterades for grosshandlar L. och hans dotter,
och inom kort suto vi tillsammans pi en af Hasselbackens
balkonger kring ett viilforsedt middagsbord.

Samtalet foll p& édfventyr, som man ibland kan rika
ut for, och da berittade ifven jag mitt lilla morgonéfventyr,
dock utan att siiga mamnet pd min olycklige skolkamrat.

— @or mig nu inte nyfiken, ntan siig den stackars
romanhjeltens namn! — yttrade Gustaf och hijde med-
lidsamt pi axlarna.

— Han ville vil flyga for hogt, och dé #r det inte
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ju en sidan der galen och romanesk herre

jag fick emottaga nigot beso
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mer dn ritt att vingarne blefvo klippta — infoll gross-
handlaren.
— Er historia var séirdeles intressant — liispade fist-

mén med en liten knyeck pd nacken, si att den kastanie-
bruna hédrlocken, som forut hvilat frampi den mjellhvita
halsen, nu forflyttades bakdt skuldran.

— Den der musikliraren du spelade for i vintras var
dtertog Gustaf,

viind till sin fistmé.

— Han hade sina besynnerliga idéer — svarade fiist-
mon litt rodnande.

Kan inte Gustaf pi min beskrifning gissa hvem
det iir? — frigade jag.

— Nej, det ir ombjligt. Kanske om jag fir hira
hans namn.

— Han heter Johan Lindblom — upplyste jag och
kom i detsamma att vinda mina &gon till fistmén, hvars
vackra ansigte Sgonblickligt betécktes af den mest glodande
rodnad., Henn(“: ldpp’u hdnmmnpl(’%:ldcm och handen, hvari
hon héll bordsknifven, darrade mirkbart. For att dul,]a sin
rirelse slog hon hastigt omkull sitt vinglas, och medan
uppmiirksamheten var rigtad pi denna lilla fortretlighet,
hemtade hon sig, si att ndgra Ogonblick derefter icke ett
spir syntes pi hennes ansigte af den rérelse, som nyss
genombiifvat henne.

— Ja, nu fror jag att jag minns honom — sade Gustaf.

Men & propos, min kiira Fanny, hette inte din musik-
lirare Lindblom?
Jag ligger verkligen inte mina musiklirares namn
pd minnet — svarade fistmin med en min af likgiltighet.
Inte ér det vill han éndi? — &tertog Gustaf.

— Det #ir knappast tinkbart — infoll grosshandlaren;
men Fannys rirelse och hennes bemddande att dolja den
kommo mig att téinka annat.

Sedan middagen var slutad, dterviinde jag med sill-
skapet till staden.

Den Aterstdende delen af sommaren forflot, utan att
k af den olycklige f. d. musik-
liraren, och d& jag ett par génger uppstkte honom i ka-
sernen, tycktes han vilja undvika mig och besvarade ej
mina frigor, hvarfor jag till sist blef dfvertygad om, att
han helst ville lefva obemiirkt af mig, liksom af alla andra.
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En afton i slutet af oktober samma #r, stod jag hog-
tidsklidd i mitt rum, i begrepp att bege mig till ett
brollop. Bjudningsbrefvet lig framfor mig pd bordet, och
der stod, att jag inbjods att bevittna vigselakten mellan
kasstren hr Gustaf Blomstedt och grosshandlaren ILis kiira
dotter Fanny. Jag hade redan ofverrocken pi mig for att
oA, d& ndgon i detsamma bultade pi dorren; jag Gppnade
och sig en gardist, som lemnade mig ett bref.

— Det 4r mycket angeliget — yttrade gardisten med
andan i halsen.

Jag brot brefvet och liste:

»Min herre!

Ni iéir den enda menniska, som visat mig deltagande,
och derfor har jag en bon till er. Mina dgonblick dro
riknade; kom till mig innan jag dor! Jag vill gerna tala
med er. J. L.»

— Hvad far jag lemna for svar? — frigade gardisten.

Jag bad honom genast folja mig fill den sjuke, och
négra minuter derefter suto vi béda i en dkardroska pé
viig till garnisonssjukhuset. Framkomna visade mig min
foljeslagare till sjukrummet och singen, der min hérdt
profvade skolkamrat afvaktade befriaren, som skulle for-
lossa honom frén all sorg och smirta.

Den sjuke lig orérlig och med tillslutna Ggon, s att
jag i bérjan trodde, att han var dod; men snart miirkte
jag, att brostet sakta hifde sig. Da jag sutit en stund
ph siingkanten, slog han upp sina tgon, och dd han fick
se mig mirkte jag ett tecken till leende pd hans tunna
Lippar.

— Haf tack for det ni kom — hviskade han och for-
sokte att ricka mig handen; men den foll kraftlos tillbaka.
— Jag har en bon till er.

— Tala, och om jag kan, si vill jag upfylla den —
forklarade jag. i

— Ni ser den svarta snodden kring min hals; pa
den hiinger ett minne. Tag deb ifrdn mig!

Jag gjorde som den sjuke bad mig och sig med for-
véning, att minnet bestod af fem stycken dukater, som
voro genomstungna och upptriidda pd snodden.

— Jag fick dukaterna af grosshandlar L:s dotter Fanny,
dd jag tiggde om en blick. Gif dem &t henne tillbaka,
om det iir mojligt; siig henne att jag forlatit allt, och att




min sista tanke war for henne; séig henne att jag aldrig
upphort att élska hemne — — — — — — — — —

Mera hirde jag ej, ty den diendes sakta hviskning
upphérde, och endast lipparne rorde sig. Nagra Ggonblick
derefter var befrielsearbetet slut, och af den férhoppnings-
fulle skolkamraten fanns endast det aftirda stoftet qvar
for mina Ggon.

Ater framstillde sig for mitt minne rektorns ord:
»Det blir nigot af den gossen med tiden». Jag tog du-
katerna, kastade en sista blick pd den dode och skyndade
till brillopsgérden.

Grosshandlar I:s vining, tvd trappor upp i huset 00
Skeppsbron, -var festligt ekliirerad, och genom fionstren
kunde man se, att en stor skara brillopsgiister hade samlat
gig der. Jag stannade en stund utanfor porten och blickade
dit upp; men ju lingre jag stod der, desto omdjligare blef
det for mig att g upp. Efter en qvarts timmes obeslut-
samhet viinde jag mina steg till hemmet, der jag i 1o
kunde ofvertinka de bida skolkamraternes &den.

Foljande morgon siinde jag de fem dukaterna till Fanny
L. och bifogade ett bref, som inneholl endast dessa ord:
sHan har kidmpat ut; hang sista ord andades forlitelse
och kiirlek; hans sista tanke flog till er pd er brillopsqviill. »



	01.tif
	02.tif
	03.tif
	04.tif
	05.tif
	06.tif
	07.tif
	08.tif
	09.tif
	10.tif

